
Мо Цзявэй был шокирован. Он тут же сказал: — Фан Хэн, ты с ума сошел?

Глаза Сяо Цзина загорелись. Он достал черную записную книжку.

"Цель взяла на себя инициативу остаться в Пайн-Сити. Это может быть связано с другой
миссией".

Фан Хэн покачал головой. Он достал из рюкзака механический значок, который дал ему
Виктор, и положил его в карман Люсии.

— Вы должны обеспечить ее безопасность! Я свяжусь после того, как перейду в автономный
режим.

Мо Цзявэй открыл рот. Он был сбит с толку.

'Защищать Люсию из Пайн-Сити, в то время как Фан Хэн предпочел остаться? Что он
пытается сделать? Может ли быть так, что все получили разные миссии?'

Не дожидаясь, пока они что-нибудь скажут, Фан Хэн спустился по веревочной лестнице.

— Продолжаем. Не беспокойтесь о нем. У Фан Хэна должны быть свои причины. Может быть,
он хочет использовать Немезиду, чтобы что-то сделать.

Сюй Бинь кивнул и подал сигнал пилоту продолжать эвакуацию. Вертолет быстро поднялся и
полетел в направлении, удаляющемся от Пайн-Сити.

После приземления на землю Фан Хэн быстро подобрался к позиции Баркера.

— Капитан Баркер.

Спрятавшись за укрытием, Баркер был удивлен, увидев, что Фан Хэн вернулся.

— Почему ты еще не ушел? Нам нужно немедленно эвакуироваться из этогог места. Ты
отправишься первым на следующем вертолете.

— Капитан Баркер, я хочу кое-что обсудить.

Фан Хэн спрятался за укрытием с другой стороны от Баркера и сказал ему: — Я решил
остаться здесь.

Баркер обернулся и в шоке посмотрел на Фан Хэна.

— Что с тобой не так?!

— Я серьезно.

Выражение лица Фан Хэна было серьезным.

— Я хочу остаться здесь один, чтобы тщательно исследовать компанию Метеорит. Я уже узнал
от Люсии о тайном проходе в Зону S. Но мне нужна помощь Темных Рыцарей. Через некоторое
время мне нужно, чтобы вы помогли мне покинуть Пайн-Сити.

— Фан Хэн, я понимаю твои намерения, но сможешь ли ты справиться с таким количеством
мутировавших пауков?



'Разве это не были просто мутировавшие пауки? Как может простое мутировавшее существо 3-
го уровня сравниться с Тираном?'

Фан Хэн почувствовал презрение в своем сердце, как будто у него в руках была жемчужина
мудрости.

— Конечно, у меня есть способ.

Услышав утвердительный ответ Фан Хэна, Баркер задумался. Он снова оглядел Фан Хэна с ног
до головы.

— А как насчет инфекции? Ну, даже если у тебя есть способ справиться с мутировавшим
пауком, как насчет инфекции?

Баркер нахмурился и продолжил убеждать Фан Хэна отказаться от этой идеи.

— Помимо трупов зомби высокого уровня и мутировавших пауков, весь город наполнен
ядовитым газом. Мы не можем оставаться здесь надолго.

— Не волнуйся, я готов к этому.

В конце концов, в их убежище был исследователь уровня S, такой как Цю Яокан. Фан Хэн
привез с собой много противоинфекционных зелий, прежде чем приехать сюда. Говоря это, он
бросил бутылку с мощным противоинфекционным зельем, изготовленным Цю Яоканом,
Баркеру, который прятался за укрытием.

— Посмотри на это.

Баркер взял зелье и быстро проверил его. Затем он нахмурился и задумался. Через мгновение
он пошел на компромисс и бросил зелье обратно.

— Хорошо, если ты настаиваешь на этом, я не буду возражать. Но ты должен позаботиться о
своей собственной безопасности!

Баркер порылся и бросил оставшиеся в рюкзаке флаконы с противоинфекционным спреем Фан
Хэну.

Фан Хэн показал Баркеру поднятый вверх большой палец, когда получил спрей.

— Эй! Спасибо тебе!

[Подсказка: Вы получили мощный противоинфекционный спрей *6]

— Когда отправить вертолет, чтобы вернуть тебя?

— Мо Цзявэй расскажет тебе, когда вернется.

Фан Хэн повернул голову и посмотрел на Тирана, который сражался с Немезидой.

— Я подумаю о том, как задержать Немезиду. Бери всех Темных Рыцарей и эвакуируйся.

Говоря это, Фан Хэн прищурился и посмотрел на коротко стриженную женщину-игрока с
другой стороны.



Неизвестно когда, но Лю Кейи уже вернулась к Темным Рыцарям. Она пыталась взобраться по
веревочной лестнице, которую опустил вертолет.

— И Лю Кейи, она была той, кто напал на больницу. Кроме того, я подозреваю, что раннее
пробуждение Немезиды также связано с ней. Но пока лучше не предупреждать врага.
Сохранение ее все равно будет полезно позже.

— Да, я тоже так думаю, — Баркер краем глаза взглянул на Лю Кейи и презрительно фыркнул.

— Тогда оставлю ее пока у себя. Я предупрежу других лидеров команд, чтобы они были
бдительны в отношении нее и нашли причину, чтобы снять с нее очки чести до нуля.

'Потрясающе…'

Фан Хэн послушно закрыл рот и в глубине души назвал Баркера циничным человеком.

Вскоре после этого более половины членов Темных Рыцарей поднялись на борт вертолета. Они
вели огонь по Немезиде и орде зомби с большой высоты, прикрывая отступление последующей
группы.

Бах!

Фан Хэн поднял свою автоматическую винтовку и убил обычного зомби, который атаковал
сбоку.

Он повернулся к Баркеру, который прятался за укрытием, и сказал: — Вертолет здесь. Ребята,
отступайте!

— Хорошо! Береги себя!

Баркер кивнул Фан Хэну и отдал приказ последней группе Темных Рыцарей.

— Следуй за мной! Отступаем!

Вскоре все хорошо обученные Темные Рыцари сели в вертолет. Они не ушли сразу. Вместо
этого они парили над Фан Хэном и прикрывали его, чтобы убить атакующую орду зомби.

Фан Хэн подал сигнал вертолету Баркера и быстро вернулся на оружейный завод.

Видя, что Фан Хэн благополучно отступил, Баркер приказал вертолету покинуть Пайн-Сити.

Войдя в складское помещение за оружейным заводом, Фан Хэн спустился в канализацию,
ведущую в больницу. Фан Хэн очень хорошо знал, что урон, наносимый Немезидой 2-го этапа,
был ограничен. Она не могла убить Тирана. Точно так же урон, наносимый Тираном, ничего не
мог сделать Немезиде.

Он не знал, как долго эти два неутомимых существа будут сражаться. С другой стороны, пусть
они сражаются между собой. Воспользовавшись этой возможностью, он мог бы с таким же
успехом позволить Немезиде помочь ему максимально прокачать его навыки Уклонения и
Блокирования.

Теперь, когда у него была форма Тирана, Немезида не представляла для него опасности. Он
мог делать в Пайн-Сити все, что захочет. Пребывание здесь было определенно правильным
выбором.



— Хе-хе, Пайн-Сити полон сокровищ!

Гуляя по канализации, на лице Фан Хэна невольно появилась улыбка.

План был в стадии разработки…

* * *

Во временном командном центре Федерации.

Личное изображение Сюй Бина проецировалось на большой экран в режиме реального
времени.

— Докладываю, все Темные Рыцари были эвакуированы из Пайн-Сити. Капитан Темных
Рыцарей Баркер выжил. Точное количество смертей все еще подсчитывается. Было
подтверждено, что миссия завершена, и награды будут получены позже.

Получив новость от Сюй Биня, весь временный командный центр мгновенно наполнился
радостью. Персонал временного командного центра также не спал с ними всю ночь.

Основная сюжетная миссия была успешно завершена. Миссия закончилась отлично.

Однако среди множества людей Вэй Гуанлин, которого временно перевели в качестве
консультанта по операциям, все еще сидел на своем месте. Он молчал, и его брови были
плотно сдвинуты. Вэй Гуанлин был элитой Федерации в 4-м районе. Однажды он участвовал в
основной сюжетной миссии в 4-м районе.

Главный командир операции Чжан Юекунь заметил выражение его лица.

— Миссия завершена. Почему вы выглядите недовольным?
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